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SWIMMING THROUGH ADVERSITY SURVIVING A LUNG TRANSPLANT
? ? ? ? ? a. The Christian Broker's Story xxv.Then the Khalif summoned her to his presence a fourth time and said to her, "O Sitt el Milah, sing." So
she improvised and sang the following verses:.Now the king had a brother, who envied him and would fain have been in his place; and when he
was weary of looking for his death and the term of his life seemed distant unto him, he took counsel with certain of his partisans and they said, 'The
vizier is the king's counsellor and but for him, there would be left the king no kingdom.' So the king's brother cast about for the ruin of the vizier,
but could find no means of accomplishing his design; and when the affair grew long upon him, he said to his wife, 'What deemest thou will
advantage us in this?' Quoth she, 'What is it?' And he replied, 'I mean in the matter of yonder vizier, who inciteth my brother to devoutness with all
his might and biddeth him thereto, and indeed the king is infatuated with his counsel and committeth to him the governance of all things and
matters.' Quoth she, 'Thou sayst truly; but how shall we do with him?' And he answered, 'I have a device, so thou wilt help me in that which I shall
say to thee.' Quoth she, 'Thou shall have my help in whatsoever thou desirest.' And he said, 'I mean to dig him a pit in the vestibule and dissemble it
artfully.'.15. Ghanim ben Eyoub the Slave of Love cccxxxii.When he felt the water, he struck out, and gave not over swimming till he landed upon
an island, where he abode five days, finding nothing which he might eat or drink; but, on the sixth day, when he despaired of himself, he caught
sight of a passing ship; so he made signals to the crew and they came and took him up and fared on with him to an inhabited country, where they
set him ashore, naked as he was. There he saw a man tilling; so he sought guidance of him and the husbandman said, 'Art thou a stranger?' 'Yes,'
answered the king and sat with him and they talked. The husbandman found him quickwitted and intelligent and said to him, 'If thou sawest a
comrade of mine, thou wouldst see him the like of what I see thee, for his case is even as thy case, and he is presently my friend.'.? ? ? ? ? In every
halting-place like Joseph (17) she appears And he in every stead with Jacob's grief (18) is pined..The company marvelled at this story and at the
doings of women. Then came forward a fourth officer and said, 'Verily, that which hath betided me of strange adventures is yet more extraordinary
than this; and it was on this wise..Meanwhile, Aboulhusn gave not over snoring in his sleep, till the day broke and the rising of the sun drew near,
when a waiting-woman came up to him and said to him, "O our lord [it is the hour of] the morning- prayer." When he heard the girl's words, he
laughed and opening his eyes, turned them about the place and found himself in an apartment the walls whereof were painted with gold and
ultramarine and its ceiling starred with red gold. Around it were sleeping-chambers, with curtains of gold-embroidered silk let down over their
doors, and all about vessels of gold and porcelain and crystal and furniture and carpets spread and lamps burning before the prayer-niche and
slave-girls and eunuchs and white slaves and black slaves and boys and pages and attendants. When he saw this, he was confounded in his wit and
said, "By Allah, either I am dreaming, or this is Paradise and the Abode of Peace!" (18) And he shut his eyes and went to sleep again. Quoth the
waiting-woman, "O my lord, this is not of thy wont, O Commander of the Faithful!".[When the appointed day arrived], I arose and changing my
clothes and favour, donned sailor's apparel; then I took with me a purse full of gold and buying good [victual for the] morning-meal, accosted a
boatman [at Deir et Tin] and sat down and ate with him; after which said I to him, "Wilt thou hire me thy boat?" Quoth he, "The Commander of the
Faithful hath commanded me to be here;" and he told me the story of the concubines and how the Khalif purposed to drown them that day. When I
heard this from him, I brought out to him half a score dinars and discovered to him my case, whereupon quoth he to me, "O my brother, get thee
empty calabashes, and when thy mistress cometh, give me to know of her and I will contrive the trick.".? ? ? ? ? Pardon of God for everything I
crave, except thy love, For on the day of meeting Him, that will my good deed be..THE FAVOURITE AND HER LOVER. (174).? ? ? ? ? g. The
Seventh Officer's Story dccccxxxiv.His love on him took pity and wept for his dismay, ii. 210..The Third Night of the Month.? ? ? ? ? u. Prince
Behram of Persia and the Princess Ed Detma dxcvii.When the morning morrowed, the people went seeking for him, but found him not; and when
the king knew this, he was perplexed concerning his affair and abode unknowing what he should do. Then he sought for a vizier to fill his room,
and the king's brother said, 'I have a vizier, a sufficient man.' 'Bring him to me,' said the king. So he brought him a man, whom he set at the head of
affairs; but he seized upon the kingdom and clapped the king in irons and made his brother king in his stead. The new king gave himself up to all
manner of wickedness, whereat the folk murmured and his vizier said to him, 'I fear lest the Indians take the old king and restore him to the
kingship and we both perish; wherefore, if we take him and cast him into the sea, we shall be at rest from him; and we will publish among the folk
that he is dead.' And they agreed upon this. So they took him up and carrying him out to sea, cast him in..When she had made an end of her song,
she wept and Noureddin wept also. Then she took the lute and improvised and sang the following verses:.So saying, he fell upon her and beat her
with a staff of almond-wood, till she cried out, "[Help], O Muslims!" and he redoubled the beating upon her, till the folk heard her cries and coming
to her, [found] Aboulhusn beating her and saying to her, "O old woman of ill-omen, am I not the Commander of the Faithful? Thou hast enchanted
me!" When the folk heard his words, they said, "This man raveth," and doubted not of his madness. So they came in upon him and seizing him,
pinioned him and carried him to the hospital. Quoth the superintendant, "What aileth this youth?" And they said, "This is a madman." "By Allah,"
cried Aboulhusn, "they lie against me! I am no madman, but the Commander of the Faithful." And the superintendant answered him, saying, "None
lieth but thou, O unluckiest of madmen!".? ? ? ? ? O son of Simeon, give no ear to other than my say. How bitter from the convent 'twas to part and
fare away!.As for Er Razi and El Merouzi, they made peace with each other and sat down to share the booty. Quoth El Merouzi, 'I will not give
thee a dirhem of this money, till thou pay me my due of the money that is in thy house.' And Er Razi said 'I will not do it, nor will I subtract this
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from aught of my due.' So they fell out upon this and disputed with one another and each went saying to his fellow, 'I will not give thee a dirhem!'
And words ran high between them and contention was prolonged..? ? ? ? ? No sin is there in drinking of wine, for it affords All that's foretold (117)
of union and love and happy cheer..Noureddin thanked him and they entered the slave-merchant's house. When the people of the house saw Abou
Nuwas, they rose to do him worship, for that which they knew of his station with the Commander of the Faithful. Moreover, the slave-dealer
himself came up to them with two chairs, and they seated themselves thereon. Then the slave-merchant went into the house and returning with the
slave-girl, as she were a willow-wand or a bamboo-cane, clad in a vest of damask silk and tired with a black and white turban, the ends whereof fell
down over her face, seated her on a chair of ebony; after which quoth he to those who were present, "I will discover to you a face as it were a full
moon breaking forth from under a cloud." And they said, "Do so." So he unveiled the damsel's face and behold, she was like the shining sun, with
comely shape and day-bright face and slender [waist and heavy] hips; brief, she was endowed with elegance, the description whereof existeth not,
[and was] even as saith of her the poet:.I fear to be seen in the air, ii. 255..When he had made an end of his verses, he folded the letter and gave it to
the nurse, who took it and carried it to Mariyeh. When she came into the princess's presence, she saluted her; but Mariyeh returned not her
salutation and she said, "O my lady, how hard is thy heart that thou grudgest to return the salutation! Take this letter, for that it is the last of that
which shall come to thee from him." Quoth Mariyeh, "Take my warning and never again enter my palace, or it will be the cause of thy destruction;
for I am certified that thou purposest my dishonour. So get thee gone from me." And she commanded to beat the nurse; whereupon the latter went
forth fleeing from her presence, changed of colour and absent of wits, and gave not over going till she came to the house of El Abbas..After this,
the authorities compounded with the highwayman for his submission, and when he came before them, they enriched him and he became in such
favour with the Sultan's deputy that he used to eat and drink with him and there befell familiar converse between them. On this wise they abode a
great while, till, one day, the Sultan's deputy made a banquet, and therein, for a wonder, was a roasted francolin, which when the robber saw, he
laughed aloud. The deputy was angered against him and said to him, "What is the meaning of thy laughter? Seest thou default [in the
entertainment] or dost thou mock at us, of thy lack of breeding?" "Not so, by Allah, O my lord," answered the highwayman. "But I saw yonder
francolin and bethought myself thereanent of an extraordinary thing; and it was on this wise. In the days of my youth, I used to stop the way, and
one day I fell in with a man, who had with him a pair of saddle-bags and money therein. So I said to him, 'Leave these bags, for I mean to kill thee.'
Quoth he, 'Take the fourth part of [that which is in] them and leave [me] the rest.' And I said, 'Needs must I take the whole and slay thee, to boot.'
Then said he, 'Take the saddle-bags and let me go my way.' But I answered, 'Needs must I slay thee.' As we were in this contention, he and I,
behold, he saw a francolin and turning to it, said, 'Bear witness against him, O francolin, that he slayeth me unjustly and letteth me not go to my
children, for all he hath gotten my money.' However, I took no pity on him neither hearkened to that which he said, but slew him and concerned not
myself with the francolin's testimony.".When the evening evened, the king sat in his sitting- chamber and sending for his vizier, bade him relate the
story of the wealthy man who lost his wealth and his wit. So he said, "Know, O king, that.?THE SIXTH VOYAGE OF SINDBAD THE
SAILOR..When they had made an end of pious wishes and congratulations, they besought the king to hasten the punishment of the Magian and
heal their hearts of him with torment and humiliation. So he appointed them for a day on which they should assemble to witness his punishment
and that which should betide him of torment, and shut himself up with his wife and sons and abode thus private with them three days, during which
time they were sequestered from the folk. On the fourth day the king entered the bath, and coming forth, sat down on the throne of his kingship,
with the crown on his head, whereupon the folk came in to him, according to their wont and after the measure of their several ranks and degrees,
and the amirs and viziers entered, ay, and the chamberlains and deputies and captains and men of war and the falconers and armbearers. Then he
seated his two sons, one on his right and the other on his left hand, whilst all the folk stood before him and lifted up their voices in thanksgiving to
God the Most High and glorification of Him and were strenuous in prayer for the king and in setting forth his virtues and excellences..Meanwhile
the messenger had reached the opposite camp with the news of Tuhfeh's deliverance, whereat the Sheikh Aboultawaif rejoiced and bestowed on the
bringer of good tidings a sumptuous dress of honour and made him commander over a company of the Jinn. Then they fell upon Meimoun's troops
and destroyed them to the last man; and when they came to Meimoun, they found that he had slain himself and was even as we have said. Presently
Kemeriyeh and her sister [Wekhimeh] came up to their grandfather and told him what they had done; whereupon he came to Tuhfeh and saluted
her and gave her joy of her deliverance. Then he delivered Meimoun's palace to Selheb and took all the former's riches and gave them to Tuhfeh,
whilst the troops encamped upon the Crescent Mountain. Moreover, the Sheikh Aboultawaif said to Tuhfeh, 'Blame me not,' and she kissed his
hands. As they were thus engaged, there appeared to them the tribes of the Jinn, as they were clouds, and Queen Es Shuhba flying in their van, with
a drawn sword in her hand..When the king heard this, he could not contain himself, but rushed in upon them and said to them, 'Out on you! What
did ye? Tell me.' And they said, 'Pardon, O king.' Quoth he, 'An ye would have pardon from God and me, it behoveth you to tell me the truth, for
nothing shall save you from me but truth-speaking.' So they prostrated themselves before him and said, 'By Allah, O king, the viziers gave us this
gold and taught us to lie against Abou Teman, so thou mightest put him to death, and what we said was their words.' When the king heard this, he
plucked at his beard, till he was like to tear it up by the roots and bit upon his fingers, till he well-nigh sundered them in twain, for repentance and
sorrow that he had wrought hastily and had not delayed with Abou Temam, so he might look into his affair..It befell, one day of the days, that King
Bihkerd embarked in a ship and put out to sea, so he might fish; but the wind blew on them and the ship foundered. The king won ashore on a
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plank, unknown of any, and came forth, naked, on one of the coasts; and it chanced that he landed in the country whereof the father of the youth
aforesaid, [his sometime servant], was king. So he came in the night to the gate of the latter's city and [finding it shut], took up his lodging [for the
night] in a burying-place there..When the night was half spent, I arose [and went forth the tent] to do an occasion of mine, and none knew of my
case save this woman. The dogs misdoubted of me and followed me and gave not over besetting me, till I fell on my back into a deep pit, wherein
was water, and one of the dogs fell in with me. The woman, who was then a girl in the first bloom of youth, full of strength and spirit, was moved
to pity on me, for that wherein I was fallen, and coming to me with a rope, said to me, "Lay hold of this rope." So I laid hold of the rope and clung
to it and she pulled me up; but, when I was halfway up, I pulled her [down] and she fell with me into the pit; and there we abode three days, she
and I and the dog..Old Woman and the Draper's Wife, The, ii. 55.."There was once a man, a merchant, who was fortunate in trade, and at one time
his [every] dirhem profited [him] fifty. Presently, his luck turned against him and he knew it not; so he said in himself, 'I have wealth galore, yet do
I weary myself and go round about from country to country; I were better abide in my own country and rest myself in my house from this travail
and affliction and sell and buy at home.' Then he made two parts of his money, with one whereof he bought wheat in summer, saying, 'When the
winter cometh, I will sell it at a great profit.' But, when the winter came, wheat became at half the price for which he had bought it, whereat he was
sore concerned and left it till the next year. However, next year, the price fell yet lower and one of his friends said to him, 'Thou hast no luck in this
wheat; so do thou sell it at whatsoever price.' Quoth the merchant, 'This long while have I profited and it is allowable that I lose this time. God is
all- knowing! If it abide [with me] half a score years, I will not sell it save at a profit.'.? ? ? ? ? f. The Lady and her Two Lovers dlxxxi.When the
king heard his chamberlain's story, he was confounded and abashed and said to him, 'Abide on thy wonted service and till thy land, for that the lion
entered it, but marred it not, and he will never more return thither.' (61) Then he bestowed on him a dress of honour and made him a sumptuous
present; and the man returned to his wife and people, rejoicing and glad, for that his heart was set at rest concerning his wife. Nor," added the
vizier, "O king of the age, is this rarer or more extraordinary than the story of the fair and lovely woman, endowed with amorous grace, with the
foul-favoured man.".Meanwhile, King Azadbekht and his wife stayed not in their flight till they came to [the court of] the King of Fars, (97) whose
name was Kutrou. (98) When they presented themselves to him, he entreated them with honour and entertained them handsomely, and Azadbekht
told him his story, first and last. So he gave him a great army and wealth galore and he abode with him some days, till he was rested, when he made
ready with his host and setting out for his own dominions, waged war upon Isfehend and falling in upon the capital, defeated the rebel vizier and
slew him. Then he entered the city and sat down on the throne of his kingship; and whenas he was rested and the kingdom was grown peaceful for
him, he despatched messengers to the mountain aforesaid in quest of the child; but they returned and informed the king that they had not found
him..All this, O my brother,' continued the merchant, 'befell because the locust had no knowledge of the secret essence that lieth hid in apparent
bodies. As for thee, O my brother, (may God requite thee with good!) thou wast subtle in device and usedst precaution; but precaution sufficeth not
against fate, and fortune fore-ordained baffleth contrivance. How excellent is the saying of the poet! And he recited the following verses:.? ? ? ? ? I
view her with yearning eyes and she seems to me A moon of the summer, set in a winter's night..The eunuch returned and told the king, who said,
"Indeed, we have been neglectful with regard to El Abbas. What shall be our excuse with the king? By Allah, my soul misdoubted me that the
youth was of the sons of the kings!" The Lady Afifeh, his wife, saw him lamenting for [his usage of] El Abbas and said to him, "O king, what is it
thou regrettest with this exceeding regret?" Quoth he, "Thou knowest the stranger youth, who gave us the rubies?" "Assuredly," answered she; and
he said, "Yonder youths, who have halted in the palace court, are his mamelukes, and his father King El Aziz, lord of Yemen, hath pitched his
camp in the Green Meadow; for he is come with his army to seek him, and the number of his troops is [four-and-] twenty thousand men." [Then he
went out from her], and when she heard his words, she wept sore for him and had compassion on his case and sent after him, counselling him to
send for the mamelukes and lodge them [in the palace] and entertain them..? ? ? ? ? His love on him took pity and wept for his dismay: Of those
that him did visit she was, as sick he lay..Then Ishac seized upon her hand and carrying her into the house, said to her, 'Take the lute and sing; for
never saw I nor heard thy like in smiting upon the lute; no, not even myself!' 'O my lord,' answered she, 'thou makest mock of me. Who am I that
thou shouldst say all this to me? Indeed, this is but of thy kindness.' 'Nay, by Allah,' exclaimed he, 'I said but the truth to thee and I am none of
those on whom pretence imposeth. These three months hath nature not moved thee to take the lute and sing thereto, and this is nought but an
extraordinary thing. But all this cometh of strength in the craft and self-restraint.' Then he bade her sing; and she said, 'Hearkening and obedience.'
So she took the lute and tightening its strings, smote thereon a number of airs, so that she confounded Ishac's wit and he was like to fly for delight.
Then she returned to the first mode and sang thereto the following verses:.? ? ? ? ? In wine, as the glittering sunbeams bright, my heart's
contentment is, That banishes hence, with various joys, all kinds of care and dole..? ? ? ? ? Upon yon be the peace of God! May all prosperity, For
what's decreed of years and lives, upon you ever wait!.? ? ? ? ? Is there a man of you will come, that I may heal his paint With blows right profitful
for him who's sick for lust of fight?.? ? ? ? ? Look at the moss-rose, on its branches seen, Midmost its leafage, covered all with green..So saying, he
sprang to his feet and catching up the thigh-bone of one of the dead, cried out at the top of his voice, saying, 'O ye dead, take them!' And he smote
one of them, whilst his comrade [El Merouzi] smote another and they cried out at them and buffeted them on the napes of their necks; whereupon
the thieves left that which was with them of plunder and fled; and indeed their wits forsook them [for terror] and they stayed not in their flight till
they came forth of the Magians' burial-ground and left it a parasang's length behind them, when they halted, trembling and affrighted for the
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soreness of that which had betided them of fear and amazement at the dead..So the notary went up to the lieutenant, who was among the witnesses,
and said "It is well. Is she not such an one whose marriage contract we drew up in such a place?" Then he betook himself to the woman's house and
cried out upon her; whereupon she brought him the [forged] contract and he took it and returned with it to the lieutenant of police. When the latter
had taken cognizance [of the document and professed himself satisfied, the assessor] said [to the notary,] "Go to our lord and master, the Cadi of
the Cadis, and acquaint him with that which befalleth his assessors." The notary rose to go, but the lieutenant of police feared [for himself] and was
profuse in beseeching the assessor and kissing his hands, till he forgave him; whereupon the lieutenant went away in the utterest of concern and
affright. On this wise the assessor ordered the case and carried out the forgery and feigned marriage with the woman; [and thus was calamity
warded off from him] by the excellence of his contrivance." (121).Then he called Sitt el Milah and said to her, "The house [wherein thou lodgest]
and that which is therein Is a guerdon [from me] to thy lord. So do thou take him and depart with him in the safeguard of God the Most High; but
absent not yourselves from our presence." [So she went forth with Noureddin and] when she came to the house, she found that the Commander of
the Faithful had sent them gifts galore and abundance of good things. As for Noureddin, he sent for his father and mother and appointed him agents
and factors in the city of Damascus, to take the rent of the houses and gardens and khans and baths; and they occupied themselves with collecting
that which accrued to him and sending it to him every year. Meanwhile, his father and mother came to him, with that which they had of monies and
treasures and merchandise, and foregathering with their son, saw that he was become of the chief officers of the Commander of the Faithful and of
the number of his session-mates and entertainers, wherefore they rejoiced in reunion with him and he also rejoiced in them..? ? ? ? ? That I am the
pledge of passion still and that my longing love And eke my yearning do overpass all longing that was aye..Foul-favoured Man and his Fair Wife,
The, ii. 61..58. The King's Daughter and the Ape ccclv.90. The Apples of Paradise dclxxvi.? ? ? ? ? I wept, but those who spied to part us had no
ruth On me nor on the fires that in my vitals flare..? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story xxviii.Therewithal, O my brother, the locust fell to
going round about among the company of the birds, but saw nought resembling the hawk in bulk and body save the kite and deemed well of her. So
she brought the hawk and the kite together and counselled the former to make friends with the latter. Now it chanced that the hawk fell sick and the
kite abode with him a long while [and tended him] till he recovered and became whole and strong; wherefore he thanked her [and she departed
from him]. But after awhile the hawk's sickness returned to him and he needed the kite's succour. So the locust went out from him and was absent
from him a day, after which she returned to him with a[nother] locust, (53) saying, "I have brought thee this one." When the hawk saw her, he said,
"God requite thee with good! Indeed, thou hast done well in the quest and hast been subtle in the choice.".? ? ? ? ? Whenas the fire of passion
flamed in my breast, with tears, Upon the day of wailing, to quench it I was fain..When Sindbad the Sailor had made an end of his story, all who
were present marvelled at that which had befallen him. Then he bade his treasurer give the porter an hundred mithcals of gold and dismissed him,
charging him return on the morrow, with the rest of the folk, to hear the history of his seventh voyage. So the porter went away to his house,
rejoicing; and on the morrow he presented himself with the rest of the guests, who sat down, as of their wont, and occupied themselves with eating
and drinking and merry-making till the end of the day, when their host bade them hearken to the story of his seventh voyage. Quoth Sindbad the
Sailor,.The prefect bade carry him to his lodging; but one of those in attendance upon him, by name El Muradi, said to him, "What wilt thou do?
This man is clad in rich clothes and on his finger is a ring of gold, the beazel whereof is a ruby of great price; so we will carry him away and slay
him and take that which is upon him of raiment [and what not else] and bring it to thee; for that thou wilt not [often] see profit the like thereof,
more by token that this fellow is a stranger and there is none to enquire concerning him." Quoth the prefect, "This fellow is a thief and that which
he saith is leasing." And Noureddin said, "God forbid that I should be a thief!" But the prefect answered, "Thou liest." So they stripped him of his
clothes and taking the ring from his finger, beat him grievously, what while he cried out for succour, but none succoured him, and besought
protection, but none protected him. Then said he to them, "O folk, ye are quit of (12) that which ye have taken from me; but now restore me to my
lodging." But they answered, saying, "Leave this knavery, O cheat! Thine intent is to sue us for thy clothes on the morrow." "By Allah, the One, the
Eternal," exclaimed he, "I will not sue any for them!" But they said, "We can nowise do this." And the prefect bade them carry him to the Tigris
and there slay him and cast him into the river..Vizier, The King of Hind and his, ii. 105..74. The Devout Woman and the Two Wicked Elders
dclix.They tell that El Hejjaj (70) once commanded the Master of Police [of Bassora] to go round about [the city] by night, and whomsoever he
found [abroad] after nightfall, that he should strike off his head. So he went round one night of the nights and came upon three youths staggering
from side to side, and on them signs of [intoxication with] wine. So the officers laid hold of them and the captain of the watch said to them, "Who
are ye that ye transgress the commandment of the [lieutenant of the] Commander of the Faithful and come abroad at this hour?" Quoth one of the
youths, "I am the son of him to whom [all] necks (71) abase themselves, alike the nose-pierced (72) of them and the [bone-]breaker; (73) they come
to him in their own despite, abject and submissive, and he taketh of their wealth (74) and of their blood.".The king gave ear to her counsel and
despatching the eunuch for the mamelukes, assigned them a lodging and said to them, "Have patience, till the king give you tidings of your lord El
Abbas." When they heard his words, their eyes ran over with plenteous tears, of their much longing for the sight of their lord. Then the king bade
the queen enter the privy chamber (97) and let down the curtain (98) [before the door thereof]. So she did this and he summoned them to his
presence. When they stood before him, they kissed the earth, to do him worship, and showed forth their breeding (99) and magnified his dignity.
He bade them sit, but they refused, till he conjured them by their lord El Abbas. So they sat down and he caused set before them food of various
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kinds and fruits and sweetmeats. Now within the Lady Afifeh's palace was an underground way communicating with the palace of the princess
Mariyeh. So the queen sent after her and she came to her, whereupon she made her stand behind the curtain and gave her to know that El Abbas
was the king's son of Yemen and that these were his mamelukes. Moreover, she told her that the prince's father had levied his troops and was come
with his army in quest of him and that he had pitched his camp in the Green Meadow and despatched these mamelukes to make enquiry of their
lord. So Mariyeh abode looking upon them and upon their beauty and grace and the goodliness of their apparel, till they had eaten their fill of food
and the tables were removed; whereupon the king recounted to them the story of El Abbas and they took leave of him and went away..Moreover, he
gave her a complete suit of clothes and raising his head to her, said, "When thou toldest me that which Mariyeh had done with thee, God rooted out
the love of her from my heart, and never again will she occur to my mind; so extolled be the perfection of Him who turneth hearts and eyes! It was
she who was the cause of my coming out from Yemen, and now the time is past for which I engaged with my people and I fear lest my father levy
his troops and come forth in quest of me, for that he hath no child other than myself and cannot brook to be parted from me; and on like wise is it
with my mother." When the nurse heard his words, she said to him, "O my lord, and which of the kings is thy father?" "My father is El Aziz, lord of
Yemen and Nubia and the Islands (91) of the Benou Kehtan and the Two Noble Sanctuaries (92) (God the Most High have them in His keeping!),"
answered El Abbas; "and whenas he taketh horse, there mount with him an hundred and twenty and four thousand horsemen, all smiters with the
sword, let alone attendants and servants and followers, all of whom give ear unto my word and obey my commandment." "Why, then, O my lord,"
asked the nurse, "didst thou conceal the secret of thy rank and lineage and passedst thyself off for a wayfarer? Alas for our disgrace before thee by
reason of our shortcoming in rendering thee thy due! What shall be our excuse with thee, and thou of the sons of the kings?" But he rejoined, "By
Allah, thou hast not fallen short! Nay, it is incumbent on me to requite thee, what while I live, though I be far distant from thee.".Presently up came
the kings of the Jinn from every side and kissed the earth before the queen and stood in her service; and she thanked them for this, but stirred not
for one of them. Then came the Sheikh Aboultawaif Iblis (God curse him!) and kissed the earth before her, saying, 'O my lady, may I not be bereft
of these steps!' (229) O Sheikh Aboultawalf,' answered she, 'it behoveth thee to thank the bounty of the Lady Tuhfeh, who was the cause of my
coming.' 'True,' answered he and kissed the earth. Then the queen fared on [towards the palace] and there [arose and] alighted upon the trees an
hundred thousand birds of various colours. Quoth Tuhfeh, 'How many are these birds!' And Queen Wekhimeh said to her, 'Know, O my sister, that
this queen is called Queen Es Shuhba and that she is queen over all the Jinn from East to West. These birds that thou seest are of her troops, and
except they came in this shape, the earth would not contain them. Indeed, they came forth with her and are present with her presence at this
circumcision. She will give thee after the measure of that which hath betided thee (230) from the first of the festival to the last thereof; and indeed
she honoureth us all with her presence.'.? ? ? ? ? The zephyr's sweetness on the coppice blew, And as with falling fire 'twas clad anew;.Fortune its
arrows all, through him I love, let fly, iii. 31..? ? ? ? ? r. The Pious Woman accused of Lewdness dccccvii.WOMEN'S CRAFT.."O father mine,"
answered the prince, "I have heard tell that in the land of Irak is a woman of the daughters of the kings, and her father is called King Ins ben Cais,
lord of Baghdad; she is renowned for beauty and grace and brightness and perfection, and indeed many folk have sought her in marriage of the
kings; but her soul consented not unto any one of them. Wherefore I am minded to travel to her, for that my heart cleaveth unto her, and I beseech
thee suffer me to go to her." "O my son," answered his father, "thou knowest that I have none other than thyself of children and thou art the solace
of mine eyes and the fruit of mine entrails; nay, I cannot brook to be parted from thee an instant and I purpose to set thee on the throne of the
kingship and marry thee to one of the daughters of the kings, who shall be fairer than she." El Abbas gave ear to his father's word and dared not
gainsay him; so he abode with him awhile, whilst the fire raged in his entrails..So she opened the door to him and brought him in. Then she seated
him at the upper end of the room and set food before him. So he ate and drank and lay with her and swived her. Then she sat down in his lap and
they toyed and laughed and kissed till the day was half spent, when her husband came home and she could find nothing for it but to hide the singer
in a rug, in which she rolled him up. The husband entered and seeing the place disordered (194) and smelling the odour of wine, questioned her of
this. Quoth she, 'I had with me a friend of mine and I conjured her [to drink with me]; so we drank a jar [of wine], she and I, and she went away but
now, before thy coming in.' Her husband, (who was none other than the singer's friend the druggist, that had invited him and fed him), deemed her
words true and went away to his shop, whereupon the singer came forth and he and the lady returned to their sport and abode on this wise till
eventide, when she gave him money and said to him, 'Come hither to-morrow in the forenoon.' 'It is well,' answered he and departed; and at
nightfall he went to the bath..When the king heard the vizier's speech, he deemed it goodly and it pleased him; so he bade him go away to his
house, and there he abode his day long..? ? ? ? ? Ye sleep; by Allah, sleep comes not to ease my weary lids; But from mine eyes, since ye have
passed away, the blood doth rain..Daughter of the Poor Old Man, The Rich Man who married his Fair, i. 247..It is as the jasmine, when it I espy, ii.
236..Presently, in came the draper, at the hour of evening prayer, and sitting down in the place where the old woman had prayed, looked about him
and espied the turban. He knew it [for that which he had that day sold to the young man] and misdoubted of the case, wherefore anger appeared in
his face and he was wroth with his wife and reviled her and abode his day and his night, without speaking to her, what while she knew not the
cause of his anger. Then she looked and seeing the turban-cloth before him and noting the traces of burning thereon, understood that his anger was
on account of this and concluded that he was wroth because it was burnt..So they all arose and repaired to El Anca, who abode in the Mountain
Caf. (248) When she saw them, she rose to them and saluted them, saying, 'O my ladies, may I not be bereaved of you!' Quoth Wekhimeh to her,
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'Who is like unto thee, O Anca? Behold, Queen Es Shuhba is come to thee.' So El Anca kissed the queen's feet and lodged them in her palace;
whereupon Tuhfeh came up to her and fell to kissing her and saying, 'Never saw I a goodlier than this favour.' Then she set before them somewhat
of food and they ate and washed their hands; after which Tuhfeh took the lute and played excellent well; and El Anca also played, and they fell to
improvising verses in turns, whilst Tuhfeh embraced El Anca every moment. Quoth Es Shuhba, 'O my sister, each kiss is worth a thousand dinars;'
and Tuhfeh answered, 'Indeed, a thousand dinars were little for it.' Whereat El Anca laughed and on the morrow they took leave of her and went
away to Meimoun's palace. (249).Quoth Selim to her, 'It is for thee to decide and excellent is that which thou counsellest; so let us do this, in the
name of God the Most High, trusting in Him for grace and guidance.' So they arose and took the richest of their clothes and the lightest of that
which was in their treasuries of jewels and things of price and gathered together a great matter. Then they equipped them ten mules and hired them
servants of other than the people of the country; and Selim bade his sister Selma don man's apparel. Now she was the likest of all creatures to him,
so that, [when she was clad in man's attire,] the folk knew no difference between them, extolled be the perfection of Him who hath no like, there is
no God but He! Then he bade her mount a horse, whilst he himself bestrode another, and they set out, under cover of the night. None of their family
nor of the people of their house knew of them; so they fared on into the wide world of God and gave not over going night and day two months'
space, at the end of which time they came to a city on the sea-shore of the land of Mekran, by name Es Sherr, and it is the first city in Sind..As the
eunuch was speaking with the king, behold, the damsel raised a corner of the curtain that shut in the litter, so she might look upon the speaker, and
saw the king. When Azadbekht beheld her and noted her fashion and her loveliness (and indeed never set story-teller (95) eyes on her like,) his soul
inclined to her and she took hold upon his heart and he was ravished by her sight. So he said to the eunuch, "Turn the mule's head and return, for I
am King Azadbekht and I will marry her myself, for that Isfehend her father is my vizier and he will accept of this affair and it will not be grievous
to him." "O king," answered the eunuch, "may God prolong thy continuance, have patience till I acquaint my lord her father, and thou shalt take her
in the way of approof, for it befitteth thee not neither is it seemly unto thee that thou take her on this wise, seeing that it will be an affront to her
father if thou take her without his knowledge." Quoth Azadbekht, "I have not patience [to wait] till thou go to her father and return, and no
dishonour will betide him, if I marry her." "O my lord," rejoined the eunuch, "nought that is done in haste is long of durance nor doth the heart
rejoice therein; and indeed it behoveth thee not to take her on this foul wise. Whatsoever betideth thee, destroy not thyself with [undue] haste, for I
know that her father's breast will be straitened by this affair and this that thou dost will not profit thee." But the king said, "Verily, Isfehend is [my
boughten] servant and a slave of my slaves, and I reck not of her father, if he be vexed or pleased." So saying, he drew the reins of the mule and
carrying the damsel, whose name was Behrjaur, to his house, married her..Fourth Officer's Story, The, ii. 142..Reshid (Er), Tuhfet el Culoub and, ii.
203..STORY OF THE DAMSEL TUHFET EL CULOUB AND ?THE KHALIF HAROUN ER RESHID..26. Nimeh ben er Rebya and Num his
Slave-girl di.IBN ES SEMMAK AND ER RESHID. (161).Presently he came to the land of the Turks, (228) and he naked and hungry and having
with him nought but somewhat of jewels, bound about his fore-arm. So he went to the bazaar of the goldsmiths and calling one of the brokers, gave
him the jewels. The broker looked and seeing two great rubies, said to him, 'Follow me.' So he followed him, till he brought him to a goldsmith, to
whom he gave the jewels, saying, 'Buy these.' Quoth he, 'Whence hadst thou these?' And the broker replied, 'This youth is the owner of them.' Then
said the goldsmith to the prince, 'Whence hadst thou these rubies?' And he told him all that had befallen him and that he was a king's son. The
goldsmith marvelled at his story and bought of him the rubies for a thousand dinars..Queen Shuaaeh was moved to exceeding delight and emptying
her cup, gave Tuhfeh an hundred thousand dinars. Then arose Iblis (may God curse him!) and said, 'Verily, the dawn gleameth.' Whereupon the
folk arose and disappeared, all of them, and there abode not one of them save Tuhfeh, who went forth to the garden and entering the bath, made her
ablutions and prayed that which had escaped her of prayers. Then she sat down and when the sun rose, behold, there came up to her near an
hundred thousand green birds; the branches of the trees were filled with their multitudes and they warbled in various voices, whilst Tuhfeh
marvelled at their fashion. Presently, up came eunuchs, bearing a throne of gold, set with pearls and jewels and jacinths white and red and having
four steps of gold, together with many carpets of silk and brocade and Egyptian cloth of silk welted with gold. These latter they spread
amiddleward the garden and setting up the throne thereon, perfumed the place with virgin musk and aloes and ambergris..? ? ? ? ? O skinker of the
wine of woe, turn from a love-sick maid, Who drinks her tears still, night and morn, thy bitter-flavoured bowl..Thereat Queen Zelzeleh was moved
to exceeding delight and bidding her treasuress bring a basket, wherein were fifty pairs of bracelets and the like number of earrings, all of gold, set
with jewels of price, the like whereof nor men nor Jinn possessed, and an hundred robes of coloured brocade and an hundred thousand dinars, gave
the whole to Tuhfeh. Then she passed the cup to her sister Sherareh, who had in her hand a stalk of narcissus; so she took it from her and turning to
Tuhfeh, said to her, 'O Tuhfeh, sing to me on this.' 'Hearkening and obedience,' answered she and improvised and sang the following
verses:.Meimoun was silent and Iblis turned to Tuhfeh and said to her, 'Sing to the kings of the Jinn this day and to-night until the morrow, when
the boy will be circumcised and each shall return to his own place.' So she took the lute and Kemeriyeh said to her, (now she had in her hand a
cedrat), 'O my sister, sing to me on this cedrat.' 'Hearkening and obedience,' replied Tuhfeh, and improvising, sang the following verses:.? ? ? ? ?
So, O Aamir, haste thy going, e'en as I do, so may I Heal my sickness and the draining of the cup of love essay;.? ? ? ? ? b. The Falcon and the
Birds clii.Therewithal Queen Es Shuhba was moved to exceeding delight and said, 'Well done, O queen of delight! None can avail to describe thee.
Sing to us on the apple,' Quoth Tuhfeh, 'Hearkening and obedience.' Then she improvised and sang the following verses:.57. Abou Nuwas with the
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Three Boys and the Khalif Haroun er Reshid dcxlv.As the version of the sixth and seventh voyages of Sindbad the Sailor contained in (197) the
Calcutta Edition (1814-18) of the first two hundred Nights and in the text of the Voyages published by M. Langles (Paris, 1814) differs very
materially from that of the complete Calcutta (1839-42) Edition (198) (which is, in this case, practically identical with those of Boulac and
Breslau), adopted by me as my standard text in the translation of "The Book of the Thousand Nights and One Night," the story of the seventh
voyage in particular turning upon an altogether different set of incidents, related nearly as in the old version of M. Galland, I now give a translation
of the text of the two voyages in question afforded by the Calcutta (1814-18) Edition, corrected and completed by collation with that of M. Langles,
from which it differs only in being slightly less full. It will be observed that in this version of the story the name Sindbad is reserved for the Sailor,
the porter being called Hindbad..159. The Man of Upper Egypt and his Frank Wife dcccxciv.A certain assessor was one day taken with a woman
and much people assembled before his house and the lieutenant of police and his men came to him and knocked at the door. The assessor looked
out of window and seeing the folk, said, "What aileth you?" Quoth they, "[Come,] speak with the lieutenant of police such an one." So he came
down and they said to him, "Bring forth the woman that is with thee." Quoth he, "Are ye not ashamed? How shall I bring forth my wife?" And they
said, "Is she thy wife by contract (118) or without contract?" ["By contract,"] answered he, "according to the Book of God and the Institutes of His
Apostle." "Where is the contract?" asked they; and he replied, "Her contract is in her mother's house." Quoth they, "Arise and come down and show
us the contract." And he said to them, "Go from her way, so she may come forth." Now, as soon as he got wind of the matter, he had written the
contract and fashioned it after her fashion, to suit with the case, and written therein the names of certain of his friends as witnesses and forged the
signatures of the drawer and the wife's next friend and made it a contract of marriage with his wife and appointed it for an excuse. (119) So, when
the woman was about to go out from him, he gave her the contract that be had forged, and the Amir sent with her a servant of his, to bring her to
her father. So the servant went with her and when she came to her door, she said to him, "I will not return to the citation of the Amir; but let the
witnesses (120) present themselves and take my contract.".58. The Lovers of the Benou Udhreh (232) dcxlvi.The old man took the casting-bottle
from the Jew and going up to Noureddin and the damsel, sprinkled their faces, whereupon they came to themselves and fell to relating to each other
that which they had suffered, since their separation, for the anguish of severance. Moreover, Noureddin acquainted Sitt el Milah with that which he
had endured from the folk who would have slain him and made away with him; and she said to him, "O my lord, let us presently give over this talk
and praise God for reunion of loves, and all this shall cease from us." Then she gave him the cup and he said, "By Allah, I will nowise drink it,
whilst I am in this plight!" So she drank it off before him and taking the lute, swept the strings and sang the following verses:.The old woman
returned to the man and told him what the damsel said; and he lusted after her, by reason of her beauty and her repentance; so he took her to wife,
and when he went in to her, he loved her and she also loved him. On this wise they abode a great while, till one day he questioned her of the cause
of a mark (13) he espied on her body, and she said, 'I know nought thereof save that my mother told me a marvellous thing concerning it.' 'What
was that?' asked he, and she answered, 'She avouched that she gave birth to me one night of the nights of the winter and despatched a hired man,
who was with us, in quest of fire for her. He was absent a little while and presently returning, took me and slit my belly and fled. When my mother
saw this, affliction overcame her and compassion possessed her; so she sewed up my belly and tended me till, by the ordinance of God (to whom
belong might and majesty), the wound healed up.".When the king heard this, he was certified that the youth was his very son; so he cried out at the
top of his voice and casting himself upon him, embraced him and wept and said, "Had I put thee to death, as was my intent, I should have died of
regret for thee." Then he cut his bonds and taking his crown from his head, set it on that of his son, whereupon the people raised cries of joy, whilst
the trumpets sounded and the drums beat and there befell a great rejoicing. They decorated the city and it was a glorious day; the very birds stayed
their flight in the air, for the greatness of the clamour and the noise of the crying. The army and the folk carried the prince [to the palace] in
magnificent procession, and the news came to his mother Behrjaur, who came forth and threw herself upon him. Moreover, the king bade open the
prison and bring forth all who were therein, and they held high festival seven days and seven nights and rejoiced with a mighty rejoicing; whilst
terror and silence and confusion and affright fell upon the viziers and they gave themselves up for lost..Then he called his servant Aamir and said to
him, "Saddle the horses." When the nurse heard his words and indeed [she saw that] Aamir brought him the horses and they were resolved upon
departure, the tears ran down upon her cheeks and she said to him, "By Allah, thy separation is grievous to me, O solace of the eye!" Then said she,
"Where is the goal of thine intent, so we may know thy news and solace ourselves with thy report?" Quoth he, "I go hence to visit Akil, the son of
my father's brother, for that he hath his sojourn in the camp of Kundeh ben Hisham, and these twenty years have I not seen him nor he me;
wherefore I purpose to repair to him and discover his news and return hither. Then will I go hence to Yemen, if it be the will of God the Most
High.".? ? ? ? ? I fear to be seen in the air, Without my consent, unaware;.My fortitude fails, my endeavour is vain, ii. 95..Woman accused of
Lewdness, The Pious, ii. 5..So he said to her, 'Do thou excuse me, for my servant hath locked the door, and who shall open to us?' Quoth she, 'O my
lord, the padlock is worth [but] half a score dirhems.' So saying, she tucked up [her sleeves] from fore-arms as they were crystal and taking a stone,
smote upon the padlock and broke it. Then she opened the door and said to him, 'Enter, O my lord.' So he entered, committing his affair to God, (to
whom belong might and majesty,) and she entered after him and locked the door from within. They found themselves in a pleasant house,
comprising all (262) weal and gladness; and the young man went on, till he came to the sitting-chamber, and behold, it was furnished with the
finest of furniture [and arrayed on the goodliest wise for the reception of guests,] as hath before been set out, [for that it was the house of the man
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aforesaid]..32. The Mock Khalif cclxxxvi.So I arose and putting in my sleeve a handkerchief, wherein was a good sum of money, followed the
woman, who went on before me and gave not over walking till she brought me to a by-street and to a door, which she bade me open. I refused and
she opened it and brought me into the vestibule. As soon as I had entered, she locked the door of entrance from within and said to me, 'Sit [here] till
I go in to the slave-girls and cause them enter a place where they shall not see me.' 'It is well,' answered I and sat down; whereupon she entered and
was absent from me a moment, after which she returned to me, without a veil, and said, 'Arise, [enter,] in the name of God.' (127) So I arose and
went in after her and we gave not over going till we entered a saloon. When I examined the place, I found it neither handsome nor agreeable, but
unseemly and desolate, without symmetry or cleanliness; nay, it was loathly to look upon and there was a foul smell in it..Peace on you, people of
my troth! With peace I do you greet, ii. 224..64. Tht Vizier of Yemen and his young Brother ccclxxxiv.? ? ? ? ? As if the maid the day resplendent
and her locks The night that o'er it spreads its shrouding darkness were..? ? ? ? ? j. The Unjust King and the Tither dcccxcix
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